
GENIUS16V & 12V 1A

Încărcați bateriile descărcate până la 1 volt. Sau utilizați noul mod 
Force (Forțare), care vă permite să preluați controlul și să începeți 
manual încărcarea bateriilor descărcate până la zero volți.

ÎNCĂRCARE DE LA ZERO VOLȚI.

6V &
12V

35%
VOLȚI

ZERO

Conceput pentru baterii auto plumb-acid de 6 volți și 12 volți, 
pentru ambarcațiuni și cu ciclu adânc, inclusiv baterii inundate, 
cu gel, AGM și fără întreținere, precum și pentru baterii litiu-ion.

REALIZAȚI MAI MULTE CU GENIUS.

Asemănător cu modelul G750, dar mai bun. Este cu 
35% mai mic și oferă cu 35% mai multă putere. Și 
este mai simplu și mai ușor de utilizat ca niciodată.

MAI MIC ȘI  MAI MULTĂ PUTERE.

no.co

24/7 Încarcă pe toată durata anului, indiferent de vreme, pentru 
o baterie sănătoasă; lăsați-l în priză non-stop, fără grija 
supraîncărcării. Revine automat la ultimul mod selectat.

ÎNCĂRCARE FĂRĂ GRIJI.

WET GEL MF EFB AGM

AUTO | AMBARCAȚIUNI | RULOTE | SPORTURI EXTREME CU MOTOR | GAZON ȘI GRĂDINĂ

PLUMB-ACID

ÎNCĂRCAȚI BATERIILE DESCĂRCATE.
ÎNCĂRCĂTOR ȘI ÎNTREȚINĂTOR DE BATERII.



User Guide & Warranty
DANGER
READ AND UNDERSTAND ALL SAFETY INFORMATION BEFORE USING THIS PRODUCT. Failure to 
follow these safety instructions may result in ELECTRICAL SHOCK, EXPLOSION, FIRE, which may 
result in a SERIOUS INJURY, DEATH, or PROPERTY DAMAGE. 

Electrical Shock. Product is an electrical device that can shock and cause serious injury. Do not cut power 
cords. Do not submerge in water or get wet.

Explosion. Unmonitored, incompatible, or damaged batteries can explode if used with product. Do not 
leave product unattended while in use. Do not attempt to jump start a damaged or frozen battery. Use 
product only with batteries of recommended voltage. Operate product in well ventilated areas.

Fire. Product is an electrical device that emits heat and is capable of causing burns. Do not cover product. 
Do not smoke or use any source of electrical spark or fire when operating product. Keep product away from 
combustible materials.

Eye Injury. Wear eye protection when operating product. Batteries can explode and cause flying debris. 

area with running clean water and contact poison control immediately.

Explosive Gases. Working in the vicinity of a lead-acid is dangerous. Batteries generate explosive gases 
during normal battery operation. To reduce risk of battery explosion, follow all safety information instructions 
and those published by the battery manufacturer and manufacturer of any equipment intended to be used 
in the vicinity of battery. Review cautionary markings on these products and on engine.

For more information 
and support visit:

www.no.co/support

GENIUS1
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120-240 VAC, 50-60 Hz

Plumb-Acid și Litiu

între -20 °C și +40 °C (Între -4 °F și +104 °F)

15 W Max.

Până la 30 Ah, Menține
toate dimensiunile de baterii

Convecție naturală

între -30 °C și +60 °C (Între -22 °F și +140 °F)

1 V (12 V), 1 V (6 V)

<0,5 mA

IP60

0,35 kg (0,77 lbs)

SPECIFICAȚII TEHNICE

PUTERE DE 
IEȘIRE:

CHIMIE:

TEMPERATURĂ DE 
FUNCȚIONARE:

TENSIUNE DE 
REȚEA c.a.:

GREUTATE 
UNITATE:

VOLUM

TEMPERATURĂ DE 
DEPOZITARE:

TENSIUNE DE 
ÎNCĂRCARE:

CURENT DE 
ÎNCĂRCARE:

DETECTARE 
TENSIUNE JOASĂ:

CAPACITATE 
BATERIE:

DESCĂRCARE 
CURENT INVERS:

PROTECȚIE 
CARCASĂ:

RĂCIRE:

Ambalaj pentru 
vânzarea cu amănuntul: 
Dimensiuni: 8,7x10,2x17,1 cm
Greutate: 0,43 kg 
UPC: 0-46221-19002-1 

Cutie interioară: 
Dimensiuni: 9,4x10,8x17,7 cm 
Greutate: 0,49 kg

Cutie principală: 
Dimensiuni: 37,2x30x12,6 cm 
Greutate: 3,27 kg 
Cantitate: 6 
UCC: 10046221190028

Unități per palet: 
NA - 480 de Unități 
Internațional - 378 de Unități

CE SE AFLĂ ÎN CUTIE

Diverse

1 A (12 V), 1 A (6 V)

Clești de baterie și ochiuri integrate M6 (6 mm)Încărcător și întreținător de baterii GENIUS1

Ghidul de utilizare și garanția

20 Ah

40 Ah

80 Ah

100 Ah

15 hr
30 hr

60 hr
75 hr

DURATA DE ÎNCĂRCAREDimensiunea 
bateriei

*Durata aproximativă de încărcare 
la o descărcare de 50%.

COMPENSARE TERMICĂ.

114 mm
(4,5")

20 mm
(0,8")

32 mm
(1,26")

59 mm 
(2,32")

92 mm
(3,6")

Noul senzor termic integrat monitorizează și reglează în mod automat ciclul 
de încărcare pe baza fluctuațiilor de temperatură ambientală, limitând 

șansele de subîncărcare sau supraîncărcare, permițând ca bateria să fie 
mai precisă și complet încărcată.

Folosit pentru baterii AGM de 
12 V sau fără întreținere.

AGM

LITIU
Folosit pentru baterii litiu-ion de 12 V (inclusiv 
litiu-fosfat de fier). Numai pentru bateriile cu 
sisteme de gestionare a bateriei (BMS).

Este posibil să existe un scurtcircuit al bateriei sau 
bateria nu poate fi încărcată. Consultați un specialist.

BATERIE DEFECTĂ

Folosit pentru baterii de 6 V cu celule 
umede, gel, inundate îmbunătățite, 
fără întreținere și cu calciu.

6 V

Tensiunea bateriei este prea mare pentru 
modul de încărcare selectat. Verificați 
bateria și modul de încărcare.

TENSIUNE RIDICATĂ

Încărcătorul este conectat invers 
la baterie. Inversați conexiunile.

POLARITATE INVERSĂ

Folosit pentru baterii de 12 V cu celule 
umede, gel, inundate îmbunătățite, fără 
întreținere și cu calciu.

12 V
Încărcătorul este în standby sau tensiunea bateriei 
este prea joasă pentru ca încărcătorul să o detecteze.

STANDBY

MODURI DE ÎNCĂRCARE DIAGNOSTICARE AVANSATĂ


